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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1225/2006

z dnia 14 sierpnia 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 15 sierpnia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 14 sierpnia 2006 r. ustanawiajgcego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

0707 00 05 052 89,7
999 89,7

0709 90 70 052 90,3
999 90,3

0805 5010 388 52,9
512 41,8

524 53,0

528 62,7

999 52,6

0806 10 10 052 112,1
220 117,9

999 115,0

0808 10 80 388 97,0
400 86,5

508 106,9

512 84,1

524 43,0

528 81,9

720 81,4

800 140,3

804 99,0

999 91,1

0808 20 50 052 132,6
388 73,2

528 54,2

804 78,4

999 84,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 147,7
999 147,7

0809 40 05 098 45,7
624 133,6

999 89,7

() Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1226/2006

z dnia 14 sierpnia 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2771/1999 i rozporzadzenie (WE) nr 1898/2005 w odniesieniu
do przyjmowania do skladowania masla pochodzacego ze skupu interwencyjnego oddanego do
sprzedazy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2771/1999
z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiajacego szczegdtowe
zasady stosowania przepiséw rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1255/1999 w odniesieniu do interwencji na rynku
masta i $mietany (%) stanowi, ze maslo pochodzace ze
skupu interwencyjnego oddane do sprzedazy musiato
zostal przyjete do skladowania przed dniem 1 stycznia
2004 r.

(2)  Zgodnie z art. 1 lit. a) rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1898/2005 z dnia 9 listopada 2005 r. ustanawiajg-
cego szczegbltowe zasady wprowadzenia w zycie rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w odniesieniu do
§rodkow w zakresie zbytu $mietany, masta i masta skon-
centrowanego na rynku Wspdlnoty () masto pochodzace
ze skupu interwencyjnego, nabyte na mocy art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 w celu sprzedazy po
obnizonych cenach, musiato by¢ przyjete do sktadowania
przed dniem 1 stycznia 2004 r.

(3)  Uwzgledniajac sytuacje na rynku masta i ilosci masta
w magazynach interwencyjnych, masto skladowane
przed dniem 1 stycznia 2005 r. powinno by¢ wysta-
wione do sprzedazy.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE)
nr 2771/1999 oraz (WE) nr 1898/2005.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetwor6w Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999 date ,1 stycznia
2004 r.” zastgpuje si¢ datg ,1 stycznia 2005 r.".

Artykut 2

W art. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1898/2005 date
,1 stycznia 2004 r.” zastepuje si¢ datg ,1 stycznia 2005 r.”.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie pierwszego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 sierpnia 2006 r.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 20).

() Dz.U. L 308 z 25.11.2005, str. 1. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2107/2005.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1227/2006

z dnia 14 sierpnia 2006 r.

uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 700/88 ustanawiajace szczegéltowe zasady stosowania
uzgodnien dotyczacych przywozu do Wspélnoty niektérych produktéw upraw kwiatowych
pochodzacych z Cypru, Izraela, Jordanii, Maroka oraz Zachodniego Brzegu Jordanu i Strefy Gazy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4088/87 z dnia
21 grudnia 1987 r. ustalajace warunki stosowania preferencyj-
nych stawek celnych w przywozie niektérych kwiatéw pocho-
dzacych z Cypru, Izraela, Jordanii, Maroka oraz Zachodniego
Brzegu i Strefy Gazy ('), w szczegdlnosci jego art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
(1)  Z dniem 1 maja 2004 r. Cypr przystapit do Wspdlnoty.

(2)  Porozumienie w formie wymiany listéw migdzy Wspdl-
nota Europejska a Pafistwem lzrael dotyczace wzajem-
nych $rodkéw liberalizacyjnych oraz zastgpienia Proto-
koléw 1 1 2 do Ukladu o stowarzyszeniu miedzy
WE a Izraelem (), zatwierdzone decyzja Rady
2003/917|WE (%), przewiduje stosowanie preferencyjnych
warunkéw przywozu kwiatéw pochodzacych z Izraela
od dnia 1 stycznia 2004 r.

(3)  Porozumienie w formie wymiany listéw migedzy Wspdl-
notg Europejska a Krdlestwem Maroka dotyczace
wzajemnych Srodkéw liberalizacyjnych oraz zastapienia
Protokotéw 1 i 3 do Ukladu o stowarzyszeniu migdzy
WE a Marokiem (%), zatwierdzone decyzja Rady
2003/914|WE (%), przewiduje stosowanie preferencyjnych
warunkéw przywozu kwiatéw pochodzacych z Maroka
od dnia 1 stycznia 2004 r.

(4 Porozumienie w formie wymiany listow pomiedzy
Wspélnotg Europejska a Organizacja Wyzwolenia Pales-
tyny (OWP) na rzecz Autonomii Palestynskiej na
Zachodnim Brzegu Jordanu i w Strefie Gazy, dotyczace
wzajemnych $rodkow liberalizacji oraz zastapienia Proto-
kotéw 1 i 2 do przejsciowego Ukladu stowarzyszenio-
wego pomigdzy WE a Autonomig Palestyniska (%),

(") Dz.U. L 382 z 31.12.1987, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1300/97 (Dz.U. L 177 z 5.7.1997,
str. 1).

Dz.U. L 346 z 31.12.2003, str. 67.

Dz.U. L 346 z 31.12.2003, str. 65.

Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 119.

Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 117.

Dz.U. L 2 z 5.1.2005, str. 6.

)
()
(‘)
()
©)

zatwierdzone decyzja Rady 2005[4/WE (), przewiduje
stosowanie  preferencyjnych ~ warunkéw  przywozu
kwiatéw pochodzacych z Zachodniego Brzegu Jordanu
i Strefy Gazy od dnia 1 stycznia 2005 r.

(5) Porozumienie w formie wymiany listéw miedzy Wspdl-
nota Europejska a Jordanskim Krélestwem Haszy-
midzkim dotyczace wzajemnych $rodkéw liberalizacji
oraz zmiany Ukladu o stowarzyszeniu miedzy WE
a Jordanig, a takze zastapienia zalgcznikéw I, II, Il i IV
oraz Protokolow 1 i 2 do tego Ukladu (%), zatwierdzone
decyzja Rady 2006/67|WE (°), przewiduje stosowanie
preferencyjnych warunkéw przywozu kwiatéw pocho-
dzacych z Jordanii od dnia 1 stycznia 2006 r.

(6)  Dlatego nie s3 juz wymagane szczeg6ltowe zasady stoso-
wania ustalen dotyczacych przywozu do Wspdlnoty
niektérych produktéw upraw kwiatowych pochodzacych
z Cypru, Izraela, Jordanii, Maroka oraz Zachodniego
Brzegu Jordanu i Strefy Gazy  przewidziane
w rozporzgdzeniu (EWG) nr 700/88 (19), jak réwniez
inne $rodki zarzadzania.

(7)  Rozporzadzenie (EWG) nr 700/88 nalezy w zwiazku
z tym uchyli¢.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zywych
Roélin,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1
Rozporzadzenie (EWG) nr 700/88 zostaje uchylone.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r.

7
8

) D 2 z 5.1.2005, str. 4.
) D
%) D
) D

L

L 41 z 13.2.2006, str. 3.

L 41 z 13.2.2006, str. 1.

z.U. L 72 z 18.3.1988, str. 16. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 2062/97/WE (Dz.U. L 289
z 22.10.1997, str. 1).

z.U.
z.U.
z.U.

0

(
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 sierpnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1228/2006

z dnia 14 sierpnia 2006 r.

zmieniajace po raz 69. rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzajace niektore szczegblne
$rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z Osama
bin Ladenem, siecig Al-Kaida i talibami i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 467/2001

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia
27 maja 2002 r. wprowadzajace niektore szczegdlne Srodki
ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom
i podmiotom zwigzanym z Osama bin Ladenem, siecig Al-
Kaida i talibami i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 467/2001 zakazujace wywozu niektérych towaréw i ustug
do Afganistanu, wzmacniajace zakaz lotéw oraz rozszerzajgce
zamrozenie funduszy i innych $rodkéw  finansowych
w odniesieniu do talibdw w Afganistanie ('), w szczegdlnosci
jego art. 7 ust. 1 tiret pierwsze,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002
zawiera liste osob, grup i jednostek, w stosunku do
ktorych stosuje si¢ zamrozenie funduszy oraz zasobow
ekonomicznych wprowadzone przez niniejsze rozporza-
dzenie.

(2) W dniu 2 sierpnia 2006 r. Komitet ds. Sankcji Rady
Bezpieczefistwa ONZ postanowil zmieni¢ listg oséb,
grup i podmiotéw, wzgledem ktérych nalezy stosowaé
zamrozenie funduszy i zasobéw gospodarczych. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I

(3) W celu zapewnienia skutecznosci $Srodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu rozporzadzenie
musi natychmiast wej$¢ w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 zmienia si¢
zgodnie z Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 sierpnia 2006 r.

(") Dz.U. L 139 z 29.5.2002, str. 9. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1217/2006 (Dz.U. L 220
z 11.8.2006, str. 9).

W imieniu Komisji
Eneko LANDABURU

Dyrektor Generalny ds. Stosunkéw Zewngtrznych
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Zalgcznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 zmienia si¢ w nastepujacy sposob:

1)

N
—

do tytulu ,Osoby prawne, grupy i podmioty” dodaje si¢ nastgpujacy wpis:

JInternational Islamic Relief Organization, Filipiny, filie (alias: a) International Islamic Relief Agency; b) International
Relief Organization; ¢) Islamic Relief Organization; d) Islamic World Relief; ¢) International Islamic Aid Organization;
f) Islamic Salvation Committee; g) The Human Relief Committee of the Muslim World League; h) World Islamic Relief
Organization; i) Al Igatha Al-Islamiya; j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya; k) Hayat al-Igatha; 1) Hayat Al-Igatha;
m) Ighatha; n) Igatha; o) Igassa; p) Igasa; q) Igase; r) Egassa; s) IIRO). Adres: a) International Islamic Relief Organization,
Philippines Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City; Manila, Filipiny;
b) Zamboanga City, Filipiny; ¢) Tawi Tawi, Filipiny; d) Marawi City, Filipiny; ¢) Basilan, Filipiny; €¢) Cotabato City,
Filipiny.”;

do tytulu ,Osoby fizyczne” dodaje si¢ nastepujacy wpis:
,Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias: a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal; b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman

Al-Mu’jil; ¢) Abd al-Hamid Sulaiman AFMu’jil; d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal; ¢) Abd al-Hamid Muijil; f) A.S.
Mujel; g) Abu Abdallah). Data urodzenia: 28.4.1949. Narodowo$¢: saudyjska.”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1229/2006

z dnia 14 sierpnia 2006 r.

ustalajgce oplaty przywozowe w sektorze zbéz stosowane od dnia 16 sierpnia 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku

7b67 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 do oplat przywozowych w sektorze
zb6z (3), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 10 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 przewi-
duje, Ze przy przywozie produktow, o ktérych mowa
w art. 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia, pobiera
sie oplaty celne zgodne ze stawkami Wspdlnej Taryfy
Celnej. Jednakze w przypadku produktéw, o ktérych
mowa w ust. 2 tego artykulu, oplaty przywozowe
réwnaja sie cenie interwencyjnej tych produktéw waznej
w czasie przywozu powiekszonej o 55 % i pomniejszonej
o cen¢ CIF w przywozie stosowang do danej wysylki.
Oplaty celne nie moga jednak przekroczyé stawek
Wspdlnej Taryfy Celnej.

()  Na mocy art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 ceny CIF w przywozie oblicza si¢ na
podstawie cen reprezentatywnych dla danego produktu
na rynku $wiatowym.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1249/96 ustala zasady stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 do oplat
przywozowych w sektorze zbdz.

(4)  Oplaty przywozowe stosuje si¢ az do chwili ustalenia
i wejscia w Zycie nowych stawek oplat przywozowych.

(5) W celu umozliwienia normalnego funkcjonowania
systemu oplat przywozowych nalezy przyja¢ jako
podstawe ich wyliczenia stawki reprezentatywne dla
rynku, stwierdzone w okresie poréwnawczym.

(6)  Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1249/96
prowadzi do  ustalenia  oplat  przywozowych
w wysokosci podanej w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Oplaty przywozowe w sektorze zbdéz, o ktorych mowa
w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala sie
w kwotach figurujacych w zalaczniku I do niniejszego roz-
porzadzenia, na podstawie informacji znajdujacych sig
w zalaczniku IL

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 16 sierpnia
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK 1

Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,

stosowane od dnia 16 sierpnia 2006 r.

Oplaty przywozowe (')

Kod CN Nazwa towaréw (w EURJ)

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakoSci 0,00

niskiej jakosci 4,00

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 26,49
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 48,08
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu () 48,08
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 31,48

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspélnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanat Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze

skorzysta¢ z obnizki oplaty o: .
— 3 EURJt, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub

— 2 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji lub na atlantyckim

wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(%) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione sa warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1249/96.
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ZALACZNIK II

Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych

(31.7.2006-11.8.2006)

1) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

Notowania gieldowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12 % wilgotnosci) HRS2 YC3 HAD2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ (*) jako$¢é (*¥)
Notowanie (EUR/t) 149,93 (***) 73,63 155,39 145,39 125,39 102,90
Premia za Zatoke (EUR/t) — 18,12 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EUR/t) 21,22 — — —

()  Premia ujemna w wysokosci 10 EUR|t (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**) Premia ujemna w wysokosci 30 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

(***) Premia w wysoko$ci 14 EUR[t wiaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

2) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykanska—Rotterdam: 22,19 EUR[t; Wielkie Jeziora-Rotterdam: 27,63 EUR/t.

3) Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EURt (SRW2).
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 11 sierpnia 2006 r.

dotyczaca niektérych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw
podtypu H5N1 wérdéd dzikiego ptactwa we Wspélnocie i uchylajaca decyzje 2006/115/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 3585)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2006/563/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia
1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (1), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewngtrzwspélnotowym
niektérymi Zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewngtrznego (3), w szczegélnosci jej
art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
wymogéw dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do prze-
mieszczania zwierzgt domowych o charakterze niehandlowym,
i zmieniajgce dyrektywe Rady 92/65/EWG (), w szczegdlnosci
jego art. 18,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Grypa ptakéw jest zakazng chorobg wirusowa drobiu
i ptakéw, powodujaca Smiertelno$¢ i zaburzenia, ktore
w krotkim czasie moga osiagnagé rozmiary epidemii
i spowodowaé powazne zagrozenie dla zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego oraz znacznie obnizy¢ oplacalnosé
hodowli drobiu. Istnieje niebezpieczenstwo rozprzestrze-
nienia si¢ czynnika chorobotwoérczego z dzikiego
ptactwa na ptaki domowe, w szczegdlnosci dréb, oraz
rozprzestrzenienia si¢ z jednego panstwa cztonkowskiego

(") Dz.U. L 395 z 30.12.1989, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 157 z 30.4.2004, str. 33).

(3 Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2002/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 315 z 19.11.2002, str. 14).

() Dz.U. L 146 z 13.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 590/2006 (Dz.U. L 104
z 13.4.2006, str. 8).

do innych panstw czlonkowskich i panstw trzecich
poprzez miedzynarodowy handel zywymi ptakami lub
otrzymanymi z nich produktami.

20 W kilku panstwach czlonkowskich podejrzewa si¢ lub
stwierdzono przypadki wysoce zjadliwej grypy ptakow
(,HPAI") wywolanej przez wirusa podtypu H5N1, dalej
zwanej ,HPAI H5N1”. Biorgc pod uwage sytuacje epide-
miologiczng, Komisja przyjela decyzje 2006/115/WE
z dnia 17 lutego 2006 r. dotyczaca niektérych srodkow
ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy
ptakéw wsrdéd dzikiego ptactwa we Wspdlnocie oraz
uchylajagca  decyzje ~ 2006/86/WE,  2006/90/WE,
2006/91/WE, 2006/94/WE, 2006/104/WE
i 2006/105/WE (4).

(3)  Srodki ustanowione dyrektywa Rady 92/40/EWG z dnia
19 maja 1992 r. wprowadzajaca wspdlnotowe Srodki
zwalczania grypy ptakow (%) zostaly poddane gruntow-
nemu przegladowi w $wietle najnowszej wiedzy
naukowej dotyczacej zwigzanych z ptasig grypa zagrozen
dla zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego, rozwoju
nowych metod laboratoryjnych i szczepionek oraz
do$wiadczen zdobytych podczas pojawienia sie ognisk
tej choroby w ostatnim czasie we Wspdlnocie, a takze
w krajach trzecich. Biorgc pod uwage ten przeglad,
dyrektywa 92[40/EWG zostala uchylona i zastapiona
dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia
2005 r. w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalczania
grypy ptakéw i uchylajaca dyrektywe 92/40/EWG (9),
ktéra ma zostal przetransponowana przez pafstwa
czlonkowskie do dnia 1 lipca 2007 r.

() Dz.U. L 48 z 18.2.2006, str. 28. Decyzja zmieniona decyzja
2006/277/WE (Dz.U. L 103 z 12.4.2006, str. 29).

() Dz.U. L 167 z 22.6.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 1).

() Dz.U. L 10 z 14.1.2006, str. 16.
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W oczekiwaniu na transpozycje dyrektywy 2005/94/WE
oraz biorgc pod uwage aktualng sytuacje epidemiolo-
giczng zwiazana z grypa ptakéw we Wspdlnocie,
konieczne bylo przyjecie $rodkéw przejsciowych maja-
cych zastosowanie do gospodarstw, w ktérych potwier-
dzono lub podejrzewa si¢ ogniska grypy ptakéw wywo-
fanej wirusami HPAI u drobiu lub innych ptakéw zyja-
cych w niewoli.

Wspomniane $rodki przejSciowe, ustanowione decyzja
Komisji 2006/416/WE z dnia 14 czerwca 2006 r. doty-
czaca niektdrych Srodkéw przejsciowych w odniesieniu
do wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu lub innych
ptakow zyjacych w niewoli we Wspélnocie (7), powinny
umozliwi¢ panstwom czlonkowskim przyjecie proporcjo-
nalnych i elastycznych $rodkéw zwalczania choroby,
z uwzglednieniem réznych pozioméw ryzyka wiasci-
wych dla poszczegélnych szczepéw wirusa, prawdopo-
dobnego  wplywu  spoleczno-gospodarczego  tych
srodkéw na sektor rolnictwa i inne sektory, réwno-
cze$nie gwarantujac, ze Srodki przyjete w odpowiedzi
na kazdy mozliwy scenariusz bedg najwlasciwsze.

W zwiazku z postgpem dokonanym przez niektore
panstwa czlonkowskie w zakresie transpozycji dyrektywy
2005/94/WE  odestania do Srodkéw  przejsciowych
powinny by¢ uznawane za odeslania do stosownego
akapitu dyrektywy 2005/94/WE.

W celu uzupelnienia $rodkéw na mocy dyrekt
92/40[EWG przyjeto decyzje Komisji 2006/135/WE
z dnia 22 lutego 2006 r. dotyczaca niektorych Srodkow
ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy
ptakéw u drobiu we Wspdlnocie (%).

Decyzja 2006/135/WE zostala zatem zastapiona decyzja
Komisji 2006/415/WE z dnia 14 czerwca 2006 r. doty-
czacg niektérych Srodkéw ochronnych w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakow wywolanej przez podtyp
wirusa H5N1 u drobiu we Wspdlnocie i uchylajaca
decyzje 2006/135/WE (°), w celu harmonizacji zaleznosci
pomiedzy $rodkami przejSciowymi, ktére nalezy podjaé
w przypadku wybuchu HPAI u drobiu oraz dodatko-
wymi ograniczeniami w przypadku stwierdzenia lub
podejrzenia wystapienia ognisk HPAI H5N1 u drobiu
lub innych ptakéw zyjacych w niewoli.

Doswiadczenia zdobyte podczas wykonywania decyzji
2006/115/WE w panstwach czlonkowskich dotknietych
choroba wskazuja, Ze nalezy zezwoli¢ na pewne dosto-
sowania obejmujace ustanawianie obszaréw buforowych
oraz pewne ograniczenia dotyczace przemieszczania

() Dz.U. L 164 z 16.6.2006, str. 61.
(®) Dz.U. L 52 z 23.2.2006, str. 41. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja

2006/384/WE (Dz.U. L 148 z 2.6.2006, str. 53).

() Dz.U. L 164 z 16.6.2006, str. 51. Decyzja zmieniona decyzja

2006/506/WE (Dz.U. L 199 z 21.7.2006, str. 36).

(10)

(13)

zywego drobiu lub wyrobéw z nich otrzymywanych na
podstawie oceny zagrozenia przeprowadzonej przez
wlasciwe wladze przy uwzglednieniu poziomu zagro-
zenia uzaleznionego od czynnikéw geograficznych,
limnologicznych, ekologicznych i epizootiologicznych.

Dla zachowania sp6jnosci prawodawstwa wspdlnoto-
wego do celow niniejszej decyzji nalezy zastosowal
niektére  definicje = przewidziane w  dyrektywie
2005/94/WE, rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajacym szczegélne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (1%)
i w rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003.

Nalezy ustanowi¢ obszary kontroli i monitorowania
wokol miejsca, w ktorym wykryto HPAI podtypu H5
u dzikiego ptactwa. Obszary te nalezy ograniczy¢ do
minimum niezbednego do zapobiezenia przenoszeniu
wirusa na stada drobiu przeznaczone do celéw handlo-
wych i niehandlowych.

Dla zapewnienia spdjnosci prawodawstwa wspdlnoto-
wego niezaleznie od okrelonego statusu ryzyka na
obszarze, na ktorym podejrzewa si¢ lub potwierdzono
wystepowanie wysoce zjadliwej grypy ptakéw wsrdd
dzikiego ptactwa, na obszarach kontroli
i monitorowania nalezy wprowadzi¢ $rodki bezpieczen-
stwa biologicznego przewidziane w decyzji Komisji
2005/734|WE z dnia 19 pazdziernika 2005 r. ustana-
wiajacej Srodki bezpieczenistwa biologicznego w celu
zmniejszenia ryzyka przeniesienia wysoce zjadliwej
grypy ptakow spowodowanej przez wirus grypy
A podtypu H5N1 z ptactwa dziko Zyjacego na dréb
i inne ptaki Zyjace w niewoli oraz przewidujaca system
wczesnego wykrywania na obszarach szczegdlnego
ryzyka ().

Nalezy ograniczal przemieszczanie, w szczegélnosci
zywych ptakéw i innych ptakéw zyjacych w niewoli,
kurczat jednodniowych, jaj wyleggowych oraz produktéw
pochodzacych od ptakéw z ustanowionych stref kontroli
i monitorowania. Jednakze pod pewnymi warunkami,
ktorych celem jest uniknigcie ewentualnego rozprzestrze-
niania si¢ choroby, zezwala si¢ wylacznie na wysylke
objeta urzedowa kontrolg z tych obszaréw.

Nalezy zapewni¢ szczegblne odstepstwa dla jaj wylego-
wych lub jaj SPF wykorzystywanych w specjalistycznych
laboratoriach lub instytutach dla celéw naukowych, diag-
nostycznych lub farmaceutycznych, gdyz stanowig one
znikome zagrozenie dla rozprzestrzeniania si¢ choroby.

(19 Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2076/2005 (Dz.U. L 338
z 22.12.2005, str. 83).

() Dz.U. L 274 z 20.10.2005, str. 105. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzja 2006/405/WE (Dz.U. L 158 z 10.6.2006, str. 14).
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(15)  Przewozenie jaj wylegowych z obszaréw kontroli
powinno by¢ dozwolone pod okre$lonymi warunkami.
Zezwala si¢ na wysylke jaj wylegowych do innych
panstw cztonkowskich, w szczegblnosci
z zastrzezeniem spelnienia warunkéw okre$lonych
w dyrektywie 2005/94/WE. W takich przypadkach $wia-
dectwa zdrowia zwierzat zgodne z dyrektywa Rady
90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika 1990 r.
w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, reguluja-
cych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywéz z panstw
trzecich drobiu i jaj wylegowych ('?) powinny zawieraé
odniesienie do niniejszej decyzji.

(16)  Wysylka migsa, migsa mielonego, przetworéw miesnych
i produktéw miesnych otrzymanych z drobiu i z hodow-
lanego ptactwa fownego z obszaru kontroli powinna by¢
dozwolona, jezeli migso to zostalo wyprodukowane
zgodnie z okre$lonymi wymogami rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 oraz rozporzadzenia (WE) nr 854/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajgcego szczeg6lne przepisy dotyczace
organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi ('®) oraz biorgc pod uwage
wyniki urzgdowych kontroli weterynaryjnych, w tym
kontroli przed- i poubojowych.

(17) Takie same kontrole urzedowe zdrowia zwierzat
powinny obejmowaé produkty migsne otrzymane
z drobiu i z hodowlanych ptakéw lownych z obszaru
kontroli, wytworzone zgodnie z przepisami rozporza-
dzenia (WE) nr 2076/2005, w ktérym przewidziano
srodki przejsciowe zezwalajace na uzycie krajowego
znaku identyfikacyjnego dla produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
dopuszczonych do obrotu wylacznie na terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktérym zostaly wyproduko-
wane.

(18)  Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produkdje,
przetwarzanie,  dystrybucje = oraz  wprowadzanie
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi (") ustanawia wykaz zabiegéw
majacych na celu wyeliminowanie zagrozen dla zdrowia
zwigzanych z migsem pochodzacym z obszaréw obje-
tych ograniczeniami i przewiduje mozliwo$¢ stworzenia
specjalnego znaku jakosci zdrowotnej i znaku jakosci
zdrowotnej wymaganego w przypadku migsa niedopusz-
czonego do wprowadzenia do obrotu ze wzgledu na
zdrowie zwierzat. Wlasciwe jest zezwolenie na wysytke
z obszaru kontroli migsa otrzymanego z drobiu
i z hodowlanego ptactwa lownego, posiadajacego znak
jakosci zdrowotnej przewidziany w tej dyrektywie, przez-
naczonego do obrdbki zapewniajacej unieszkodliwienie
wirusa ptasiej grypy na terenie panstwa czlonkowskiego
dotknigtego chorobg. Produkty migsne poddane takiej
obrébce moga by¢ potem wyslane do innych panstw
czlonkowskich oraz panstw trzecich.

('?) Dz.U. L 303 z 31.10.1990, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003.

(¥) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 206. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2076/2005.

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.

(19) Nalezy ograniczy¢ wysytke z obszaréw kontroli
produktéw ubocznych pozyskanych z ptakéw do tych
produktéw, ktére spelniaja  szczegdlne  warunki
produkgji, wykorzystania, przetwarzania lub usuwania,
okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 3 pazdziernika
2002 r. ustanawiajagcym przepisy sanitarne dotyczace
produktéw  ubocznych  pochodzenia  zwierzgcego
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi (*°) zapobie-
gajace mozliwosci rozprzestrzeniania si¢ wirusa ptasiej
grypy.

(20)  Nalezy okresli¢ minimalny okres trwania Srodkéw prze-
widzianych w niniejszej decyzji, uwzgledniajacy okres
inkubacji ~ choroby = oraz  wymogi  dyrektywy
2005/94/WE. Nalezy jednak réwniez wprowadzi¢
warunki przyznawania odstgpstw w przypadkach pozy-
tywnego wyniku oceny zagrozenia przeprowadzonej
przez wlasciwe organy.

(21) W celu zachowania przejrzystosci prawodawstwa wspol-
notowego nalezy uchyli¢ decyzje 2006/115/WE
i zastapi¢ ja niniejsza decyzja.

(22)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia niektore S$rodki ochronne,
ktére nalezy zastosowaé w przypadku wykrycia wysoce zjad-
liwej grypy ptakéw (,HPAI”) wywolanej przez wirusa A wysoce
zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5 i podejrzenia lub stwier-
dzenia neuraminidazy typu N1 (,H5N1”) u dzikiego ptactwa na
terytorium panstwa cztonkowskiego (zwanego dalej ,paristwem
czlonkowskim dotknigtym chorobg”), w celu zapobiezenia
rozprzestrzenianiu si¢ grypy ptakéw z dzikiego ptactwa na
dréb lub inne ptaki zyjace w niewoli, jak réwniez w celu zapo-
biezenia zakazeniu pochodzacych od nich produktéw.

2. Niniejszg decyzje stosuje si¢, nie naruszajac przepisow:
a) decyzji 2006/416/WE; lub

b) decyzji 2006/415/WE oraz innych $rodkéw ochronnych
w odniesieniu do wystapienia ognisk wysoce zjadliwej
grypy ptakéw u drobiu lub innych ptakéw zyjacych
w niewoli wywolanej wirusem grypy ptakéw podtypu H5,
w przypadku ktérej podejrzewa si¢ lub stwierdzono typ
neuraminidazy N1 ,HPAI H5N1".

() Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 208/2006 (Dz.U. L 36
z 8.2.2006, str. 25).
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ definicje zawarte
w dyrektywie 2005/94/WE.

Ponadto zastosowanie majg ponizsze definicje:

a) ,jaja wylegowe” oznacza jaja do inkubacji skladane przez
dréb w rozumieniu art. 2 ust. 4 dyrektywy 2005/94/WE;

b) ,dzikie ptactwo lowne”, jezeli chodzi o gatunki ptakéw,
oznacza zwierzgta fowne w rozumieniu pkt 1.5 tiret drugie
oraz w rozumieniu pkt 1.7 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

¢) ,inne ptaki zyjace w niewoli” oznacza ptaki w rozumieniu
art. 2 ust. 6 dyrektywy 2005/94/WE, wylaczywszy:

i) zwierzeta domowe z gatunkéw ptakéw, o ktérych mowa
w art. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 998/2003; oraz

ii) ptaki przeznaczone dla ogrodéw zoologicznych, cyrkéw,
parkow rozrywki i laboratoriéw doswiadczalnych oraz
ptaki objete obserwacja przez wlasciwy organ w ramach
nadzoru i badan naukowych.

Artykut 3
Ustanawianie obszaréw kontroli i monitorowania

1. Na obszarach, gdzie potwierdzono wystgpowanie
u dzikiego ptactwa wysoce zjadliwej grypy ptakow wywolanej
wirusem grypy A podtypu H5, oraz podejrzewa si¢ lub stwier-
dzono typ neuraminidazy N1, pafistwo czlonkowskie dotknigte
choroba ustanawia:

a) obszar kontroli o promieniu przynajmniej trzech kilometréw
(-obszar kontroli”); oraz

b) obszar monitorowania o promieniu poczgtkowo przynajm-
niej dziesigciu kilometréw, obejmujacy obszar kontroli
(;obszar monitorowania”).

2. Ustanowienie obszaréw kontroli i monitorowania musi
uwzgledniaé czynniki geograficzne, limnologiczne, administra-
cyjne, ekologiczne i epizootiologiczne odnoszace si¢ do
gatunkéw dzikiego ptactwa, charakterystyki wiruséw ptasiej
grypy oraz infrastruktury przeznaczonej do monitorowania.

3. Panstwo czlonkowskie dotknigte chorobg powiadamia
Komisje i inne panstwa czlonkowskie o szczegdlach dotyczg-
cych obszaréw kontroli i monitorowania i, we wlasciwych przy-
padkach, informuje spoleczenistwo o podjetych $rodkach.

4. W przypadkach gdy obszary kontroli i monitorowania
obejmuja terytoria wigcej niz jednego parnistwa czlonkowskiego,
wlaSciwe wladze tych panstw cztonkowskich wspélpracuja ze
sobg przy ustanawianiu takich obszaréw.

5. W przypadku podejrzenia lub potwierdzenia zakazenia
wirusem wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5NI
u dzikiego ptactwa w strefach ochronny i nadzoru ustanowio-
nych zgodnie z art. 11 ust. 1 decyzji 2006/416/WE (,strefy
ochrony lub nadzoru”) z powodu takiego zakazenia u drobiu
lub innych ptakéw zyjacych w niewoli, wlasciwy organ
zapewnia:

a) ustanowienie obszaréw kontroli i monitorowania; oraz

b) przeprowadzenie oceny zagrozenia w celu ustalenia, czy
promiefi obszaréw kontroli i monitorowania nie wymaga
zwickszenia, tak aby te obszary pokryly sie ze strefami
ochrony i nadzoru.

Wiasciwy organ moze zastosowal Srodki ochronne okreslone
w art. 5 lit. b), ¢) i d) w kazdej czgsci stref ochrony i nadzoru,
ktore nie pokrywaja si¢ z obszarami kontroli i monitorowania
w przypadku gdy ocena zagrozenia wskazuje, ze w tych czes-
ciach istnieje ryzyko rozprzestrzenienia si¢ wysoce zjadliwej
grypy ptakéw podtypu H5N1 na dréb lub inne ptaki Zyjace

w niewoli.

Artykut 4
Odstepstwa od $rodkéw przewidzianych w art. 3 ust. 1

1. W drodze odstgpstwa od art. 3 ust. 1, paistwo cztonkow-
skie dotkniete chorobg moze zrezygnowal z ustanawiania
obszaréw kontroli i monitorowania na podstawie korzystnych
wynik6w oceny zagrozenia przeprowadzonej przez wilasciwy
organ.

Taka ocena powinna bra¢ pod uwage czynniki geograficzne
oraz ckologi¢ zakazonych gatunkéw ptakéw, w jej wyniku
wladciwy organ powinien dojs¢ do wniosku, ze HPAI H5NI
nie jest obecna na danym obszarze u drobiu, innych ptakow
zyjacych w niewoli lub dzikiego ptactwa, lub Ze zakazone dzikie
ptactwo nie stwarza zagrozenia rozprzestrzenienia tego wirusa
na dréb lub inne ptaki Zyjace w niewoli w tym miejscu.

W takiej sytuacji wlasciwy organ, w porozumieniu, jesli zajdzie
taka potrzeba, z wlasciwymi organami innych panstw czton-
kowskich lub panstw trzecich, dazy do ustalenia z pomoca
ekspertéw w dziedzinie ornitologii, czy dzikie ptactwo jest ptac-
twem zamieszkujacym dane tereny czy jest ptactwem migru-
jacym, tak aby ustali¢, czy HPAI H5N1 wystepuje u dzikiego
ptactwa w innych obszarach podlegajacych ich kompetencii.
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2. W drodze odstgpstwa od art. 3 ust. 1 lit. a) oraz na
podstawie korzystnych wynikéw oceny zagrozenia, ktora
uwzglednita przynajmniej kryteria okreSlone w art. 3 ust. 2
i potwierdzila istnienie wystarczajgcych zabezpieczefi miejsco-
wego drobiu lub innych ptakéw zyjacych w niewoli ze wzgledu
na istnienie naturalnych barier lub brak wystepowania odpo-
wiednich siedlisk dzikiego ptactwa, stanowigcych zagrozenie
ze wzgledu na mozliwo$¢ rozprzestrzeniania HPAI H5NI1,
obszar kontroli:

a) moze zostal dostosowany pod wzgledem powierzchni, tak
by byla one odpowiednia, jednak promien takiego obszaru
nie moze by¢ mniejszy niz jeden kilometr; lub

b) moze zostaé wyznaczony jako pas o szerokosci jednego
kilometra od brzegéw rzeki, brzegu jeziora lub morza
i dlugosci przynajmniej trzech kilometrow.

W takim przypadku i w drodze odstgpstwa od art. 3 ust. 1
lit. b), wlasciwy organ okreSla réwniez ksztalt i wielko§é
obszaru monitorowania, tak aby odpowiednio wyodrebnié
obszar kontroli z niedotknietych chorobg czesci terytorium.

Artykut 5
Srodki w obszarze kontroli

Pafistwo czlonkowskie dotknigte choroba zapewnia stosowanie
w obszarze kontroli co najmniej nastepujacych Srodkow:

a) identyfikacji wszystkich handlowych i niehandlowych gospo-
darstw drobiarskich;

b) stosowania odpowiednich $rodkéw bezpieczenistwa biolo-
gicznego okreslonych w decyzji 2005/734/WE wzgledem
drobiu i innych ptakéw zyjacych w niewoli, wlaczajac
dezynfekcje przy wejsciach do i wyjsciach z gospodarstw,
w  ktorych trzymany jest dréb lub inne ptaki Zyjace
w niewoli;

¢) wzmocnionego urzedowego nadzoru populacji dzikiego
ptactwa, zwlaszcza ptactwa wodnego, wraz
z monitorowaniem padlego lub chorego ptactwa, w razie
koniecznosci przy wspolpracy z mysliwymi
i obserwatorami ptakow, zglaszania przypadkéw znalezienia
padlego ptactwa wlasciwemu organowi oraz w miarg mozli-
wosci usuwania padlego ptactwa przez personel odpo-
wiednio przeszkolony w zakresie $srodkéw ochrony osobistej
przed zakazeniem wirusem oraz przed rozprzestrzenieniem
wirusa na podatne zwierzeta;

d) kampanii informacyjnej dla opinii publicznej oraz u$wiada-
miajacej dla whascicieli drobiu lub innych ptakéw zyjacych
w niewoli, mysliwych, obserwatoréw ptakéw oraz dla oséb
$wiadczacych uslugi w zakresie rekreacji wodnej;

e) okresowych i udokumentowanych kontroli we wszystkich
gospodarstwach handlowych oraz celowanych wizytacji
gospodarstw niehandlowych, w pierwszej kolejnosci obejmu-

jacych gospodarstwa uwazane za najbardziej narazone na
ryzyko, ktore musza obejmowac:

i) badanie kliniczne drobiu i innych ptakéw zyjacych
w niewoli obejmujace, w razie koniecznosci, pobieranie
probek do badan laboratoryjnych, uwzgledniajace
w szczegblnosci dréb lub inne ptaki Zyjace w niewoli,
ktére nie byly trzymane w zamknigciu przed wykryciem
choroby u dzikiego ptactwa, a w szczegblnoéci na kaczki

i gesi;

i) oceng stosowania $rodkéw bezpieczenstwa biologicznego,
o ktérych mowa w lit. b).

Artykut 6
Zakazy w obszarze kontroli

Pafistwo czlonkowskie dotknigte chorobg zapewnia wprowa-
dzenie na obszarze kontroli zakazu nastgpujacych czynnosci:

a) usuwania drobiu lub innych ptakéw z gospodarstw,
w ktérych sa trzymane;

b) gromadzenia drobiu lub innych ptakéw na targach, rynkach,
pokazach lub w innych skupiskach;

¢) przewozenia drobiu lub innych ptakéw zyjacych w niewoli
przez obszar kontroli, z wylaczeniem tranzytu przez obszar
kontroli $rodkami transportu drogowego lub kolejowego bez
rozladunku i postojéw;

d) wysylania jaj wylegowych zbieranych w gospodarstwach
potozonych w dniu zbioru w obszarze kontroli;

¢) wysylania migsa, migsa mielonego, przetwordw migsnych
i produktéw miesnych otrzymanych z drobiu z obszaru
kontroli oraz z dzikiego ptactwa lownego pozyskanego ze
srodowiska naturalnego na obszarze kontroli;

f) przewozenia lub rozprzestrzeniania nieprzetworzonych
odchodéw pochodzacych z gospodarstw, w ktérych hoduje
si¢ dréb lub inne ptaki zyjace w niewoli, w obrebie obszaru
kontroli, z wyjatkiem przewozenia do obrébki zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002;

g) wysylania do innych panistw czlonkowskich oraz panstw
trzecich produktéw ubocznych wytworzonych z drobiu lub
innych ptakéw zZyjacych w niewoli lub dzikich ptakow
fownych pochodzacych z obszaru kontroli;

h) polowania na dzikie ptactwo lub pozyskiwania go w inny
sposéb ze Srodowiska naturalnego, bez zezwolenia na polo-
wanie lub pozyskiwanie go do celéw szczegdlnych uzyska-
nego od wlaiciwego organu;

i) uwalniania zwierzat lownych z zamknigcia do $rodowiska
naturalnego.
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Artykut 7
Srodki w obszarze monitorowania

Pafistwo czlonkowskie dotknigte choroba zapewnia stosowanie
na obszarze monitorowania co najmniej Srodkéw okreslonych
w art. 5 lit. a)—d).

Artykut 8
Zakazy w obszarze monitorowania

Pafistwo czlonkowskie dotknigte chorobg zapewnia wprowa-
dzenie na obszarze kontroli zakazu nastgpujacych czynnosci:

a) usuwania drobiu lub innych ptakéw zyjacych w niewoli
z obszaru monitorowania przez pigtnascie dni od daty utwo-
rzenia takiego obszaru;

b) gromadzenia drobiu lub innych ptakéw na targach, rynkach,
pokazach lub w innych skupiskach;

¢) polowania na dzikie ptactwo lub pozyskiwania go w inny
sposob ze $rodowiska naturalnego, bez zezwolenia na polo-
wanie lub pozyskiwanie go do celow szczegdlnych uzyska-
nego od wlasciwego organu;

d) uwalniania zwierzat lownych z zamknigcia do Srodowiska
naturalnego.

Artykut 9

Odstgpstwa w  odniesieniu do zywych ptakéw

i jednodniowych kurczat

1. W drodze odstgpstwa od art. 6 lit. a), paistwo czlonkow-
skie dotknigte chorobg zezwala na przewozenie:

a) drobiu do gospodarstw objetych urzedows kontrola, znajdu-
jacych sie w obszarach kontroli i monitorowania;

b) miodych niosek oraz indykéw przeznaczonych do tuczu do
gospodarstw objetych urzedowa kontrola w tym samym
panstwie czlonkowskim, w ktérych dréb pozostanie przez
okres 21 dni od daty dostarczenia tego drobiu.

2. W drodze odstgpstwa od art. 6 lit. a) i art. 8 lit. a),
panstwo czlonkowskie dotknigte choroba zezwala na przewo-
zenie:

a) drobiu do natychmiastowego uboju do rzezni znajdujacej sie
na obszarze kontroli lub monitorowania, za§ w przypadku
gdy nie jest to mozliwe, do rzezni wyznaczonej przez wias-
ciwy organ, znajdujacej si¢ poza wymienionymi obszarami;

b) drobiu z obszaru monitorowania do gospodarstw objetych
urzedowa kontrolg, znajdujacych si¢ terytorium tego
panstwa;

¢) jednodniowych kurczat, ktére wykluly si¢ z jaj zebranych
w gospodarstwach polozonych w dniu zbioru w obszarze
kontroli do gospodarstw lub kurnika takiego gospodarstwa
polozonego w tym samym panstwie cztonkowskim, najlepiej
znajdujacych sie poza takim obszarem, z zachowaniem
nastepujacych warunkow:

i) w trakcie transportu i w gospodarstwie przeznaczenia
stosuje si¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa biologicz-
nego;

ii) po przywiezieniu pisklat jednodniowych gospodarstwo
przeznaczenia zostaje objete urzgdowym nadzorem;

i) dréb pozostaje w gospodarstwie przeznaczenia przez
okres 21 dni po jego dostarczeniu, jesli takie gospodar-
stwo  znajduje si¢ poza  obszarami  kontroli
i monitorowania;

d) jednodniowych kurczat, ktére wykluly si¢ z jaj zebranych
w gospodarstwach polozonych w dniu zbioru w obszarze
monitorowania do gospodarstw objetych urzedowsg kontrola,
ktére znajduja si¢ na terytorium tego panstwa czlonkow-
skiego;

¢) jednodniowych kurczat, ktére wykluly si¢ z jaj zebranych
w gospodarstwach polozonych w dniu zbioru poza obsza-
rami kontroli lub monitorowania do innych gospodarstw,
pod warunkiem ze wylegarnia miejsca wysylki moze
zapewni¢ dzigki swojej logistyce i higienicznym warunkom
pracy brak kontaktu pomigedzy tymi jajami i wszelkimi
innymi jajami wylegowymi lub piskletami jednodniowymi
pochodzacymi ze stad drobiu z obszaru monitorowania
i ktére w zwigzku z tym majg inny status zdrowotny.

Artykut 10
Odstepstwa w odniesieniu do jaj wylegowych

1. W drodze odstepstwa od art. 6 lit. d), panistwo cztonkow-
skie dotknigte choroba moze zezwoli¢ na wysylke jaj wylego-
wych z gospodarstw potozonych w dniu zbioru na obszarze
kontroli:

a) do wylegarni wyznaczonej przez wlasciwy organ, znajdujgcej
si¢ na terytorium tego panstwa;

b) do jakiejkolwiek wylegarni, pod warunkiem ze:

i) badanie serologiczne drobiu z takiego gospodarstwa
w kierunku HPAI H5N1, umozliwiajagce wykrycie
5-procentowej chorobowosci z co najmniej 95-procen-
towym poziomem ufnosci, dalo wynik negatywny; oraz
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ii) spelniono warunki okre$lone w art. 21 ust. 1 lit. b), ¢)
i d) decyzji 2006/416/WE;

¢) do zakladu produkujgcego produkty z jaj zgodnie
z rozdzialem II sekcji X zalacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, w celu ich przetworzenia zgodnie
z rozdziatlem XI zalgcznika 11 do rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (19); lub

d) w celu ich usunigcia.

2. W drodze odstepstwa od art. 6 lit. d), pafstwo czlonkow-
skie dotknigte choroba moze zezwoli¢ na wysylke jaj wylego-
wych lub jaj SPF z gospodarstw polozonych w dniu zbioru na
obszarze kontroli do wyznaczonych laboratoriéw, instytutéw,
zakladow produkujacych szczepionki dla celéw naukowych,
diagnostycznych lub farmaceutycznych.

3. Swiadectwa zdrowia zwierzat towarzyszace przesytkom jaj
wylegowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) oraz ust. 2,
wysytanym do innych panstw czlonkowskich, zawieraja naste-
pujaca adnotacje:

JPrzesylka jest zgodna z warunkami dotyczacymi zdrowia
zwierzat okre$lonymi w decyzji Komisji 2006/563/WE”.

Artykut 11

Odstegpstwa w odniesieniu do migsa, migsa mielonego,
przetworéw miesnych, migsa odkostnionego mechanicznie
i produktéw migsnych

W drodze odstepstwa od art. 6 lit. e), pafistwo cztonkowskie
dotkniete chorobg zezwala na wysylke z obszaru kontroli:

a) Swiezego migsa drobiowego, w tym miesa hodowlanego
ptactwa lownego, pochodzacego z tego obszaru lub spoza
niego, oraz:

i) wyprodukowanego zgodnie z wymogami zalacznika II
oraz sekcjii II i Il zalgcznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004; oraz

ii) poddanego kontroli zgodnie z wymogami sekcji I, II, III
oraz rozdzialéw V i VII sekcji IV zalgcznika I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 854/2004;

b) miesa mielonego, przetworéw miesnych, migsa odkostnio-
nego mechanicznie i produktéw miesnych zawierajacych
migso, o ktérym mowa w lit. a) i wyprodukowanych
zgodnie z wymogami sekcji V i VI zalacznika IIT do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004;

) $wiezego migsa, miesa mielonego i migsa drobiowego
odkostnionego mechanicznie, wlaczajgc migso hodowlanego
ptactwa lownego, przetwory i produkty migsne zawierajace
takie mieso uzyskane z uboju drobiu lub hodowlanego

(1) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1.

ptactwa lownego, pochodzacego z tego obszaru kontroli
lub spoza niego, do pozostalej czesci terytorium takiego
panstwa, pod warunkiem ze:

i) migso zostalo oznaczone zgodnie z art. 4 dyrektywy
2002/99/WE, znakiem okre$lonym w zalaczniku 1I do
tej dyrektywy lub znakiem krajowym ustanowionym
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2076/2005;

ii) bylo pozyskane, krojone, skladowane i przewozone
oddzielnie od innego $wiezego migsa drobiowego lub
miesa hodowlanego ptactwa lownego przeznaczonego
do wysylki do pozostalych panstw czlonkowskich lub
do wywozu do panstw trzecich; oraz

iii) jest wykorzystywane w sposéb pozwalajacy uniknad
wprowadzenia go do produktéw miesnych lub prze-
tworéw miesnych przeznaczonych do wprowadzenia
do obrotu w pozostalych panstwach czlonkowskich lub
do wywozu do panstw trzecich, chyba ze zostalo
poddane obrébce wymaganej w przypadku ptasiej
grypy, okreSlonej w tabeli 1 pozycje a), b) lub ¢
w zalgczniku III do dyrektywy 2002/99/WE;

d) $wiezego migsa, migsa mielonego i migsa drobiowego
odkostnionego mechanicznie, migsa hodowlanego ptactwa
fownego i dzikiego ptactwa townego pozyskanego ze $rodo-
wiska naturalnego na omawianym obszarze przed utworze-
niem obszaru kontroli lub poza takim obszarem, a takze
przetworéw i produktéw miesnych zawierajacych takie
migso wyprodukowane w zakladach migsnych znajdujacych
si¢ na obszarze kontroli.

Artykut 12

Odstgpstwa w odniesieniu do produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego

1. W drodze odstepstwa od art. 6 lit. g), panstwo czltonkow-
skie dotknigte chorobg zezwala na:

a) wysylanie z obszaru kontroli produktéw ubocznych pozys-
kanych z ptakéw, ktore:

i) spelniaja warunki okreslone w nastepujacych zalaczni-
kach do rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002 lub ich
czedciach:

— zalgcznik V,

— zalgcznik VII, rozdzial 11 sekcja A, rozdzial III sekcja
B, rozdzial IV sekcja A, rozdzial VI sekcje A i B,
rozdzial VII sekcja A, rozdzial VIII sekcja A, rozdzial
IX sekcja A i rozdzial X sekcja A, oraz

— zalgcznik VI, rozdzial IT sekcja B, rozdzial II (II)
sekcja A oraz rozdzial VII sekcja A ust. 1) lit. a); lub
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ii) sa przewozone z zastosowaniem Srodkéw bezpieczen-
stwa biologicznego aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢
wirusa grypy ptakow, do wyznaczonych zakladéw
zatwierdzonych zgodnie z art. 12-15 lub art. 17 lub
18 rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002 w celu usuniecia,
dalszego przetworzenia lub wykorzystania zapewnienia-
jacego co najmniej unieszkodliwienie wirusa ptasiej
grypy; lub

iii) sg przewozone w biologicznie bezpiecznych warunkach
zapobiegajacych rozprzestrzenianiu si¢ wirusa grypy
ptakéw do uzytkownikéw lub punktéw odbioru zatwier-
dzonych i zarejestrowanych zgodnie z art. 23 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002 i s3 przeznaczone
do zywienia zwierzat po obrébce zgodnie z ust. 5 lit. a)
ppkt i) i ii) zalgcznika IX do tego rozporzadzenia,
zapewniajgcej co najmniej unieszkodliwienie wirusa

ptasiej grypy:

b) wysylanie z obszaru kontroli do innych panstw cztonkow-
skich nieprzetworzonych piér lub czgsci piér zgodnie
z rozdzialem VIII sekcja A pkt 1 lit. a) zalacznika VII do
rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, wyprodukowanych
z drobiu lub hodowlanego ptactwa fownego;

¢) wysylke z obszaru kontroli piér i czgsci pidr, wyprodukowa-
nych z drobiu lub hodowlanego ptactwa fownego, podda-
nych obrdbce strumieniem pary lub z zastosowaniem innej
metody zapewniajacej wyeliminowanie czynnikéw chorobo-
tworczych.

2. Panstwo czlonkowskie dotkniete chorobg gwarantuje, ze
produktom, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢) niniejszego
artykutu, towarzyszy dokument handlowy zgodny z rozdzialem
X zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, stwier-
dzajacy w pkt 6.1 tego dokumentu, w przypadku produktéw,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, ze
produkty te zostaly poddane obrébce strumieniem pary lub
z zastosowaniem innej metody zapewniajacej wyeliminowanie
czynnikoéw chorobotwérczych.

Wspomniany dokument handlowy nie jest jednak wymagany
w przypadku przetworzonych piér ozdobnych, przetworzonych
pidr przewozonych przez podrézujacych do uzytku prywatnego
ani przesylek przetworzonych piér wysylanych do 0séb prywat-
nych w celach nieprzemystowych.

3. W drodze odstepstwa od art. 6 lit. f), mozna zezwoli¢ na
przewozenie lub  rozprzestrzenianie  nieprzetworzonych
odchodéw  pochodzacych z  gospodarstw  drobiarskich
w obrebie obszaru kontroli, pod warunkiem ze pochodza
z kurnikéw lub stajni:

a) z ktorych dréb zostal przemieszczony zgodnie z ust. 1
lit. a) i b) lub art. 9 ust. 2 lit. a); lub

b) w ktérych dréb i hodowlane ptactwo towne bylo trzymane
w celach produkcji $wiezego migsa zgodnie z wymogami art.
11.

Artykut 13
Warunki przemieszczania

1. W przypadku gdy przemieszczanie zwierzat lub otrzymy-
wanych z nich produktéw objetych niniejsza decyzja jest
dozwolone na mocy art. 9, 10, 11 lub 12, zezwolenie jest
oparte na korzystnym wyniku oceny ryzyka wykonanej przez
wlaSciwy organ oraz podejmowane sg wszystkie odpowiednie
Srodki bezpieczefistwa biologicznego w celu zapobiezenia
rozprzestrzenianiu si¢ grypy ptakow.

2. W przypadku gdy wysylanie, przemieszczanie lub przewo-
zenie produktéw, o ktorych mowa w ust. 1, jest dozwolone na
mocy art. 10, 11 lub 12, produkty te musza by¢ otrzymane,
przetadowane, przetworzone, skladowane i przewozone w taki
sposob, aby nie zostal naruszony status zdrowotny innych
produktéw spelniajacych wszystkie wymogi dotyczace zdrowia
zwierzat majace zastosowanie do handlu, wprowadzania do
obrotu lub wywozu do panstw trzecich.

Artykut 14

Okres obowigzywania S$rodkéw w obszarach kontroli
i monitorowania

1. W przypadku stwierdzenia, ze typ neuraminidazy rézni
si¢ od typu N1, $rodki okre$lone w art. 5-8 przestaja obowig-

zywac.

2. W przypadku stwierdzenia wystapienia wirusa wysoce
zjadliwej grypy ptakéow podtypu H5N1 u dzikiego ptactwa
srodki okreslone w art. 5-8 stosuje si¢ tak dlugo, jak jest to
konieczne, majac na uwadze czynniki geograficzne, limnolo-
giczne, administracyjne, ekologiczne i epizootiologiczne zwig-
zane z grypa ptakow, przez co najmniej 21 dni w przypadku
obszaru kontroli i 30 dni w przypadku obszaru monitorowania,
od daty pobrania od dzikiego ptactwa prébek, w ktérych stwier-
dzono obecno$¢ wirusa HPAI H5N1.

Artykut 15

Odstepstwa dotyczace okresu obowigzywania $rodkéw
w obszarach kontroli i monitorowania

1. W drodze odstepstwa od art. 14 ust. 2, wlasciwy organ
moze zdecydowal na podstawie korzystnego wyniku oceny
ryzyka oraz uwzgledniajac kryteria okreslone w art. 3 ust. 2,
o zawieszeniu Srodkéw przewidzianych w art. 6 lit. a)—g)
w obszarze kontroli oraz $rodkéw przewidzianych w art. 8
odnoszacych si¢ do obszaru monitorowania, nawet jesli znale-
ziono kolejne zakazone dzikie ptactwo, pod warunkiem jednak,
ze uplynelo co najmniej 21 dni od pierwotnego utworzenia
obszaréw kontroli i monitorowania i nie odnotowano ogniska
HPAI H5N1 oraz nie ma podejrzenia wystgpowania grypy
ptakéw u drobiu oraz u innych ptakéw Zyjacych w niewoli
na takich obszarach.
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2. W drodze odstgpstwa od art. 14 ust. 2, w przypadkach,
w ktérych zgodnie z art. 3 ust. 5 obszary kontroli lub moni-
torowania pokrywaja si¢ ze strefg nadzoru, ktéra zostala znie-
siona, wlasciwy organ moze zdecydowaé na podstawie korzyst-
nego wyniku oceny ryzyka o zawieszeniu stosowania niekto-
rych lub wszystkich $rodkéw przewidzianych w art. 5 lit. a) i ¢)
i wart. 6 w obszarze kontroli.

3. W drodze odstgpstwa od art. 14 ust. 2, wlasciwy organ
moze zdecydowal o zastgpieniu obszaru kontroli obszarem
monitorowania po spelnieniu nastgpujacych warunkéw:

a) korzystne wyniki oceny ryzyka przy uwzglednieniu kryte-
riéw okre$lonych w art. 3 ust. 2;

b) wprowadzenie $rodkéw przewidzianych w art. 5 lit. a);

¢) odbyta przynajmniej jedna wizyta kontrolna w kazdym
gospodarstwie zgodnie z wymogami art. 5 lit. e);

d) uzyskano negatywne wyniki wszystkich badan laboratoryj-
nych wykonanych zgodnie z wymogami art. 5 lit. e) ppke i).

W sytuacji gdy whasciwy organ zdecyduje o zastapieniu obszaru
kontroli obszarem monitorowania, moze on wowczas zmienic
ksztalt oraz wielko$¢ takiego obszaru monitorowania, pod
warunkiem ze jego promien bedzie mial dlugo$¢ przynajmniej
jednego kilometra lub gdy wyznaczony pas bedzie mial szero-
kos¢ 1 km od brzegéw rzeki lub brzegéw jeziora lub morza
i dhugo$¢ przynajmniej trzech kilometréw. Srodki przewidziane
w art. 5 lit. b), ¢) i d) oraz w art. 6 lit. h) i i) zostang utrzymane
do konca 30-dniowego okresu od daty utworzenia obszaréw
kontroli i monitorowania zgodnie z art. 3 ust. 1.

Artykut 16

Obowiazki pafistwa czlonkowskiego dotknigtego choroba
w zakresie udzielania informacji

Pafistwo czlonkowskie dotknigte chorobg ma obowiazek regu-
larnego przekazywania Komisji oraz innym panstwom czlon-
kowskim:

a) niezbednych informacji na temat sytuacji epidemiologicznej
w odniesieniu do HPAI H5N1, a we wlaSciwych przypad-
kach informacji na temat dodatkowych $rodkéw kontroli
i nadzoru oraz kampanii majgcych na celu zwigkszanie $wia-
domosci choroby, o ktérych mowa w art. 5; oraz

b) z odpowiednim wyprzedzeniem powiadomiefi na wypadek
stwierdzenia przez wlasciwy organ, ze art. 7 i 8 nie maja juz
zastosowania.

Artykut 17
Uchylenie
Uchyla si¢ decyzje 2006/115/WE.

Artyku} 18
Zgodnos¢

Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie przyjmuja i publikuja
Srodki w celu zastosowania si¢ do niniejszej decyzji. Informujg
o tym niezwlocznie Komisje.

Panistwo czlonkowskie dotknigte chorobg stosuje wymienione
przepisy w trybie natychmiastowym po stwierdzeniu, ze istnieje
uzasadnione podejrzenie wystapienia u dzikiego ptactwa wirusa
wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N1.

Artykut 19

Adresat

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 sierpnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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